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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 1107/2006

(2006. gada 5. jilijs)

par invalidu un personu ar ierobeZotam parvieto$anas spé&jam tiesibam, celojot ar gaisa transportu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, un jo Ipasi ta
80. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas
atzinumu (1),

apspriedusies ar Regionu komiteju,

saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (%),

ta ka:

(1)

()
)

Gaisa parvadajumu pakalpojumu vienotajam tirgum vaja-
dzétu bt vienlidz pieejamam visiem iedzivotajiem. Tatad
invalidiem un personam ar ierobeZotam parvietoanas
sp&jam, kuras radijusi invaliditate, vecums vai jebkadi citi
faktori, vajadzétu bat tadam pasam iesp&am izmantot gaisa
transportu ka citiem iedzivotajiem. Invalidiem un personam
ar ierobezotam parvietoSanas spéjam ir tadas pasas tiesibas
uz brivu parvietoSanos, brivu izveli un nediskriminaciju ka
visiem pargjiem pilsoniem. Uz gaisa parvadajumiem tas
attiecas tapat ka uz citam dzives jomam.

Tadé] invalidus un personas ar ierobezotam parvietosanas
sp&jam biitu japarvada un nedrikstétu atteikties tas parvadat
invaliditates vai ierobezoto parvieto$anas spé&ju dél, iznemot
tadu iemeslu dél, kas pamatoti ar drosibas apsvérumiem un
kas ir paredzéti likuma. Pirms rezervacijas pienemsanas no
invalidiem vai personam ar ierobezotam parvietoanas
spéjam gaisa parvadatajiem, to agentiem un celojumu
rikotajiem vajadzétu pielikt visas iespéjamas piles, lai
parbauditu, vai nepastav kads iemesls, kas pamatots ar
drogibas apsvérumiem, kuru dé| $§is personas nevarétu
uzpemt attiecigajos gaisa kugos.

OV C 24, 31.1.2006., 12. lpp.

Eiropas Parlamenta 2005. gada 15. decembra Atzinums (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéts), Padomes 2006. gada 9. jinija Lémums.

G)

Sai regulai nebiitu jaietekmé citas pasazieru tiesibas, ko
nosaka Kopienas tiesibu akti, un jo ipasi Padomes Direktiva
90/314/EEK (1990. gada 13. junijs) par kompleksiem
celojumiem, kompleksam brivdienam un kompleksam
ekskursijam (}) un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(EK) Nr. 261/2004 (2004. gada 11. februaris), ar ko paredz
kopigus noteikumus par kompensaciju un atbalstu pasa-
zieriem sakara ar iekapSanas atteikumu un lidojumu
atcelsanu vai ilgu kavéSanos (¥). Ja viens un tas pats
pasakums raditu vienadas kompensacijas vai atkartotas
rezervéSanas tiesibas saskana ar vienu no Siem tiesibu
aktiem, ka arf o regulu, attiecigajai personai vajadzétu Jaut
izmantot $adas tiesibas tikai vienu reizi péc savas izvéles.

Lai invalidi un personas ar ierobezotam parvietosanas
spéam varétu izmantot gaisa transportu tapat ka citi
iedzivotaji, gan lidostas, iesaistot nepiecieS$amos darbiniekus
un paliglidzeklus, gan gaisa kugu salonos vajadzétu
nodro$inat o personu ipaSajam vajadzibam atbilstigu
palidzibu. Nemot véra socialas integracijas aspektus, $im
personam vajadzétu sanemt atbalstu bez papildmaksas.

Lidostas, kas atrodas dalibvalsts teritorija, uz kuru attiecas
Ligums, invalidiem un personam ar ierobezotam parvieto-
Sanas sp&jam cita starpa biitu japalidz nokliit no noteiktas
ieraanas vietas lidosta lidz gaisa kugim un no gaisa kuga
lidz noteiktai vietai, no kuras $i persona atstaj lidostu,
ietverot iekapsanu un izkapsanu. Sadas vietas vajadzétu
noradit pie ieejas durvim terminalu €kas, pie pasaZieru
registracijas letém, vilcienu, piepilsétas vilcienu un metro
stacijas un autoostds, taksometru pieturds un citas
izkapsanas vietas, ka ari lidostu autostavvietas. Palidzibu
vajadz€tu organizét t3, lai izvairitos no tas partrauksanas un
kavesanas, vienlaikus nodro$inot augstus un vienadus
standartus visa Kopiena un péc iespgjas labak izmantojot
resursus jebkura lidosta un saistiba ar jebkuru gaisa
parvadataju.

() OV L 158, 23.6.1990., 59. Ipp.

(% OV L 46,17.2.2004., 1. Ipp.
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(6)

(10)

o

Lai sasniegtu $os mérkus, par augstas kvalitates palidzibas
nodrosinasanu lidostas biitu jaatbild centralizétai struktirai.
Ta ka lidostu vadibas dienesti ir galvenie pakalpojumu
sniedzgji lidostas, atbildiba par palidzibas sniegSanu
kopuma biitu jauztic $iem dienestiem.

Lidostas vadibas dienesti pasi var nodro$inat palidzibu
invalidiem un personam ar ierobezotam parvietosanas
sp&jam. Nemot véra konkrétu celojumu rikotaju un gaisa
parvadataju veiksmigo darbibu, vadibas dienesti var arf slégt
noligumus ar tre$am personam par §is palidzibas sniegsanu,
neskarot Kopienas tiesibu aktu attiecigo noteikumu, tostarp
publiska iepirkuma noteikumu, piemérosanu.

Palidziba bitu jafinansé ta, lai izdevumus vienada méra
segtu visi pasazieri, kas izmanto attiecigo lidostu, un netiktu
veicinata izvairi$anas no invalidu un personu ar ierobezo-
tam parvietosanas sp&jam parvadaSanas. Visefektivakais
finansésanas veids varétu bit noteikt maksu visiem gaisa
parvadatajiem, kas izmanto lidostu, atbilstigi parvadatajam
pasazieru skaitam no attiecigas lidostas un uz to.

Lai nodrosinatu, konkréti, ka no gaisa parvadataja ickasétas
maksas ir atbilstigas palidzibai, kuru sniedz invalidiem un
personam ar ierobezotam parvieto$anas spgjam, un ka $is
maksas netiek izmantotas, lai finansétu vadibas dienesta
citas darbibas, kas nav saistitas ar $adas palidzibas
nodro$inasanu, $is maksas vajadzétu noteikt un piemérot
pilnigi  parskatami. Padomes  Direktivu  96/67/EK
(1996. gada 15. oktobris) par piekluvi pakalpojumu tirgum
uz zemes Kopienas lidostas (!), un jo ipasi noteikumus par
gramatvedibas nodaliSanu tadé| vajadzétu piemérot gadiju-
mos, kad tas nav pretruna ar $o regulu.

Organizgjot palidzibas nodrosinasanu invalidiem un perso-
nam ar ierobeZotam parvieto§anas spéam un apmacot
darbiniekus, lidostam un gaisa parvadatajiem vajadzétu
ievérot Eiropas Civilas aviacijas konferences (“ECAC?)
30. dokumenta I dalas 5. sadalu un ar to saistitos
pielikumus, jo ipasi Etikas kodeksu par cilveku ar
ierobezotam parvietoSanas sp&jam apkalposanu lidostas,
kas ietverts minéta dokumenta ] pielikuma $is regulas
pienemsanas laika.

Lemjot par jaunu lidostu un terminalu planojumu, ka ari
veicot parbiivi, vadibas dienestiem, ja iespéjams, biitu janem
véra invalidu un personu ar ierobezotam parvietoSanas
sp&jam vajadzibas. Lidzigi ari gaisa parvadatajiem, ja
iespgjams, butu janem véra $adas vajadzibas, pienemot

OV L 272, 25.10.1996., 36. lpp. Direktiva grozijumi izdariti ar

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1882/2003 (OV
L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.).

(12)

(13)

17)

e

lémumus par jaunu un nesen uzlabotu gaisa kugu
planojumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu
attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu
apriti (%) batu stingri japieméro, lai garantétu invalidu un
personu ar ierobeZzotam parvietoSands spgam privatas
dzives neaizskaramibu un nodrosinatu, ka pieprasita
informacija kalpo tikai 3aja regula noteikta palidzibas
pienakuma Tstenosanai un netiek izmantota pret pasaZie-
riem, kuri vélas izmantot minéto pakalpojumu.

Visa butiska informacija, ko sniedz gaisa kugu pasaZieriem,
bitu jasniedz ari alternativa veida, lai ta bitu pieejama
invalidiem un personam ar ierobeZotam parvietoanas
sp&jam, un 3ai informacijai vajadzétu bt vismaz tadas
pasas valodas, kadas to iespgjams sanemt citiem pasaZie-
riem.

Gadijumos, kad tiek nozaudéti vai sabojati ratipkrésli vai
citi parvietoSanas paliglidzekli un palidzibas ierices, tos
parvietojot lidosta vai parvadajot gaisa kugi, pasaZierim,
kam pieder is aprikojums, ir tiesibas sanemt kompensaciju
saskana ar starptautiskajiem, Kopienas un dalibvalstu
tiesibu aktiem.

Dalibvalstim biitu jauzrauga un janodrosina §is regulas
pieméro$ana un jaizraugas piemérota iestade $adu izpildes
funkciju veiksanai. Si uzraudziba neietekmé invalidu un
personu ar ierobezotam parvietosanas sp&am tiesibas
vérsties tiesa ar prasibu sapemt likumigu atlidzibu saskana
ar attiecigas valsts tiesibu aktiem.

Ir svarigi, ka invalids vai personai ar ierobeZzotam
parvietoSanas spéjam, kas uzskata, ka $1 regula netiek
ievérota, var pievérst $§im jautdgjumam lidostas vadibas
dienesta vai, atbilstiga gadijuma, attieciga gaisa parvadataja
uzmanibu. Ja invalids vai persona ar ierobezotam parvie-
toSanas sp&jam negiist kompensaciju $ada veida, vin$ vai
vina var iesniegt siidzibu iestade vai iestadés, ko $im
nolikam noradijusi attieciga dalibvalsts.

Stdzibas par palidzibu lidostas batu jaadresé iestadei vai
iestadém, ko §is regulas izpildei noradijusi ta dalibvalsts,
kuras teritorija atrodas lidosta. Stidzibas par gaisa parvada-
taja sniegto palidzibu biitu jaadresé iestadei vai iestadem, ko
§is regulas izpildei noradijusi dalibvalsts, kura izsniegusi
gaisa parvadatajam uznémgjdarbibas licenci.

OV L 281, 23.11.1995., 31. lpp. Direktiva grozjjumi izdariti ar

Regulu (EK) Nr. 1882/2003.
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(18) Dalibvalstim biitu janosaka sankcijas, kas japieméro par $is
regulas noteikumu parkapumiem, un janodrosina, ka tas
tick piemérotas. Sankcijam, kuras varétu ietvert kompensa-
cijas izmaksas attiecigajam personam, vajadzétu bit
efektivam, samérigam un atturo$am.

(19) Nemot véra to, ka §is regulas mérkus, proti, nodrosinat
visas dalibvalstis augstu un vienadu aizsardzibas un
palidzibas limeni, un nodrosinat, ka vienotaja tirgn
uzpéméji darbojas, ievérojot saskanotus nosacijumus, nevar
pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un to, ka
minétas ricibas méroga vai iedarbibas dé] Sos mérkus var
labak sasniegt Kopienas limeni, Kopiena var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma 5. panta noteikto subsidia-
ritates  principu. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos
pasakumus, kas ir vajadzigi So mérku sasniegSanai.

(20) Saja regula ir ievérotas pamattiesibas un principi, kas jo
ipasi paredzéti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta.

(21) 1987. gada 2. decembri Londona tika panakta vienoSanas
starp Spanijas Karalisti un Apvienoto Karalisti par pasaku-
miem labakai sadarbibai attiecba uz Gibraltara lidostas
izmanto$anu, un abu valstu arlietu ministri parakstija
kopigu deklaraciju. Sie pasakumi vél netiek istenoti,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Meérkis un darbibas joma

1. Ar 3o regulu nosaka noteikumus invalidu un personu ar
ierobezotam parvieto§anas spéjam aizsardzibai un palidzibas
nodrodinasanai, ja tas celo, izmantojot gaisa transportu, lai
aizsargatu $is personas pret diskriminaciju un nodrosinatu, ka tas
sanem palidzibu.

2. Sis regulas noteikumi attiecas uz invalidiem un personam ar
ierobezotam parvieto$anas spgjam, kuras izmanto vai vélas
izmantot komercialos pasaZieru gaisa parvadajumu pakalpoju-
mus, atstajot lidostu, celojot tranzitd vai ierodoties taja, ja $I
lidosta atrodas kadas dalibvalsts teritorija, uz kuru attiecas
Ligums.

3. Regulas 3., 4. un 10. pantu pieméro ari pasaZieriem, kas
izlido no tresas valsts lidostas uz lidostu kadas dalibvalsts
teritorija, uz kuru attiecas Ligums, ja attiecigo lidojumu veicoais
gaisa parvadatajs ir Kopienas gaisa parvadatajs.

4. Si regula neietekmé pasazieru tiesibas, ko nosaka Direktiva
90/314/EEK un kas ir saskana ar Regulu (EK) Nr. 261/2004.

5. Ciktal s regulas noteikumi ir pretruna ar Direktivas 96/67/
EK noteikumiem, prieksroka dodama 3ai regulai.

6. Tiek uzskatits, ka $is regulas attiecina$ana uz Gibraltara
lidostu neskar Spanijas Karalistes un Apvienotas Karalistes
attiecigas juridiskas nostajas strida par tas teritorijas suverenitati,
kura atrodas lidosta.

7. Sis regulas attiecinasana uz Gibraltara lidostu ir atlikta lidz
bridim, kad tiks pieméroti pasakumi, kas ir ieklauti kopigaja
deklaracija, ko 1987. gada 2. decembri parakstija Spanijas
Karalistes un Apvienotas Karalistes arlietu ministri. Spanijas un
Apvienotas Karalistes valdibas pazino Padomei datumu, kad tas
sak piemérot Sos pasakumus.

2. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) “invalids” vai “persona ar ierobezotam parvietosanas
sp&am” ir jebkura persona, kuras parvieto§anas spéjas,
izmantojot transportlidzeklus, ir ierobezotas kadas fiziskas
(sensoriskas vai kustibu, pastavigas vai slaicigas) invalidi-
tates, garigas invaliditates vai traucgjumu vai jebkadu citu
invaliditates iemeslu vai vecuma dé] un kuras stavoklis prasa
pienacigu uzmanibu un visiem pasaZieriem pieejamo
pakalpojumu pielagojumus $is personas vajadzibam;

b) “gaisa parvadatajs” ir gaisa parvadajumu uzpémums, kam ir
deriga uznémgjdarbibas licence;

¢) “lidojumu veicoais gaisa parvadatajs” ir gaisa parvadatajs,
kas veic vai plano veikt lidojumu saskapa ar ligumu ar
pasazieri, vai citas tadas juridiskas vai fiziskas personas
varda, kurai ir ligums ar So pasazieri;

d) “Kopienas gaisa parvadatajs” ir gaisa parvadatajs ar derigu
darbibas licenci, ko dalibvalsts izsniegusi saskapa ar
Padomes Regulu (EEK) Nr. 2407/92 (1992. gada 23. jdlijs)
par gaisa parvadataju licenceSanu (');

e) “celojuma rikotajs” ir organizators vai parstavis Direktivas
90/314/EEK 2. panta 2. un 3. punkta nozimé, iznemot gaisa
parvadataju;

f)  “lidostas vadibas dienests” vai “vadibas dienests” ir dienests,
kura parzina saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem jo
1pasi ir lidostas infrastruktfiru parvalde un vadiba un visu to
lidojumu veico3o gaisa parvadataju darbibas koordinacija
un kontrole, kuri atrodas lidosta vai attiecigaja lidostu
sistéma;

() OV L 240, 24.8.1992,, 1. Ipp.
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g) ‘lidostas izmantotdjs” ir ikviena juridiska vai fiziska
persona, kuras parzina ir pasazieru parvadasana no
attiecigas lidostas vai uz to, izmantojot gaisa transportu;

h)  “Lidostas izmantotaju komiteja” ir komiteja, kura darbojas
lidostas izmantotdju vai to parstavosu organizaciju par-
stavji,

i)  “rezervacija” ir fakts, ka pasazierim ir bilete vai cits
pieradijums, kas liecina par to, ka gaisa parvadatajs vai
celojuma rikotajs rezervaciju ir pienémis un registréjis;

j)  “lidosta” ir sauszemes teritorija, kas Ipasi pielagota gaisa
kugu noséSanas, pacel$anas un manevru vajadzibam un
kura ir paliglidzekli, ko var izmantot gaisa kugu satiksmes
un apkalposanas vajadzibam, tostarp iekartas komercialo
gaisa pakalpojumu atbalstam;

k)  “lidostas autostavvieta” ir autostavvieta lidostas teritorija vai
lidostas vadibas dienesta tiesa kontrolé, kas tiesi kalpo to
pasazieru vajadzibam, kuri izmanto lidostu;

)  “komerciali gaisa parvadajumu pakalpojumi pasazieriem”
nozimé pasaZieru gaisa parvadajumu pakalpojumus, ko veic
gaisa parvadatajs regularu un neregularu lidojumu veida,
kurus piedava plasakai sabiedribai par atlidzibu vai nu pats,
vai ieklaujot tos kada pakalpojumu paketé.

3. pants
Parvadasanas atteikuma novérsana

Gaisa parvadatajs vai ta agents, vai celojuma rikotajs, ka iemeslu
minot personas invaliditati vai ierobeZotas parvietoSanas spgjas,
neatsakas:

a)  pienemt rezervaciju lidojumam, kas sakas vai beidzas
lidosta, kurai pieméro $o regulu;

b) nodrosinat invalida vai personas ar ierobezotam parvieto-
anas spéjam iekapsanu gaisa kugi $ada lidostd, ja $adai
personai ir deriga bilete un rezervacija.

4. pants
Atkapes, ipasi nosacijumi un informésana

1. Neatkarigi no 3. panta gaisa parvadatajs vai ta agents, vai
celojuma rikotajs var atteikties apstiprinat rezervaciju vai
iekapSanu invalidam vai personai ar ierobezotam parvietosanas
sp&jam, par iemeslu minot invaliditati vai ierobeZotas parvieto-
Sanas spgjas:

a) lai ievérotu piemérojamas droSibas prasibas, ko nosaka
starptautiskie, Kopienas vai valstu tiesibu akti, vai lai
ievérotu drosibas prasibas, ko nosaka iestade, kura izdeva
gaisa kugu ekspluatanta apliecibu attiecigajam gaisa
parvadatajam;

b) ja gaisa kuga vai ta durvju izméra dé| invalida vai personas
ar ierobeZotam parvietoanas spéjam iekapsana vai parva-
dasana ir fiziski neiespjama.

Atsakoties  pienemt rezervaciju pirmas dalas a) vai
b) apak$punkta minéto iemeslu dél, gaisa parvadatajs, ta agents
vai celojumu rikotajs péc iespgjas censas, lai attiecigajai personai
piedavatu pienemamu alternativu.

Invalids vai persona ar ierobezotam parvieto§anas spé&jam, kurai
ir bijusi liegta iekapSana gaisa kugl invaliditates vai ierobeZoto
parvieto$anas sp&u del, un personai, kas pavada $o personu,
saskana ar §a panta 2. punktu piedava tiesibas sanemt atlidzibu
val mainit marsrutu, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 261/2004
8. panta. Tiesibas izvéléties lidojumu atpakal vai mar§ruta mainu
ir atkarigas no ta, vai izpilditas visas drogibas prasibas.

2. Saskana ar tadiem paSiem nosacijumiem ka tie, kas mineti
1. punkta pirmas dalas a) apakSpunkta, gaisa parvadatajs vai ta
agents, vai celojumu rikotajs var prasit, lai invalidu vai personu ar
ierobezotam parvieto$anas spé&jam pavada kada persona, kura
spéj sniegt $im invalidam vai personai ar ierobezotam parvieto-
Sanas sp&jam nepieciesamo palidzibu.

3. Gaisa parvadatajs vai ta agents dara publiski pieejamus
drogibas noteikumus, ko tas pieméro, parvadajot invalidus un
personas ar ierobezotam parvieto$anas spéjam, ka ari noteiku-
mus, kas ierobezo $adu personu vai vinu parvietosanas
paliglidzeklu parvadasanu gaisa kugi ta izméru dél, un dara to
saprotama veida un vismaz tajas pa$as valodas, kurds $ie
noteikumi pieejami citiem pasazieriem. Celojuma rikotajs dara
piecjamus minétos drosibas noteikumus un ierobezojumus
lidojumiem, kas ietilpst kompleksos celojumos, kompleksas
brivdienas un kompleksas ekskursijas, kuras tas organizg, pardod
vai piedava.

4. Ja gaisa parvadatajs vai ta agents, vai celojuma rikotajs izdara
iznémumu atbilstigi 1. vai 2. punktam, tas nekavéjoties informe
invalidu vai personu ar ierobezotam parvietosanas sp&am par
$adas ricibas iemesliem. Gaisa parvadatajs, ta agents vai celojuma
rikotajs piecu darba dienu laika péc tam, kad ir veikts attiecigs
pieprasijums, rakstveida dara Sos iemeslus zinamus invalidam vai
personai ar ierobeZotam parvieto$anas spgjam.

5. pants

IelidoSanas un izlidoSanas vietu ieradisana

1. Sadarbojoties ar lidostas izmantotajiem, ar Lidostas izman-
totdju komitejas, ja tada ir izveidota, un invalidu un personu ar
ierobezotam parvietosanas spgjam parstavibas organizaciju
starpniecibu lidostas vadibas dienests, nemot véra vietgjos
apstaklus, lidostas robezas vai lidostas vadibas dienesta tiesi
kontroléta vieta gan lidostas €ku iek$pusé, gan arpusé norada
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ielidosanas un izlidoSanas vietas, kur invalidi un personas ar
ierobezotam parvietosanas sp&jam var bez griitibam pazinot par
ieraanos lidosta un lagt palidzibu.

2. Sis ielidosanas un izlidoganas vietas, kas minétas 1. punkta,
ir noraditas ar skaidriem apziméumiem un saprotama veida
sniedz pamatinformaciju par lidostu.

6. pants

Informacijas nosiitiSana

1. Gaisa parvadataji, to agenti un celojuma rikotaji veic visus
vajadzigos pasakumus, lai ikviena tirdzniecibas vieta, ari tajas, kas
nodrosina pardoSanu pa telefonu un pardosanu internetd, to
dalibvalstu teritorija, uz kuram attiecas Ligums, varétu sapemt
pazinojumus, ka invalidiem vai personam ar ierobeZotam
parvietoSanas sp&jam ir nepiecieSama palidziba.

2. Kad gaisa parvadatajs, ta agents vai celojuma rikotajs 48
stundas pirms pazinota izlidoSanas laika sanem pazinojumu, ka
ir nepiecieama palidziba, tas vismaz 36 stundas pirms pazinota
izlidosanas laika attiecigo informaciju nosita:

a) izlidoSanas, ielidoSanas un tranzita lidostu vadibas dienes-
tam un

b)  lidojumu veicosajam gaisa parvadatajam, ja rezervéSana nav
pieteikta $im parvadatajam un ja, sanemot pazinojumu, ir
zinams lidojumu veicoSais gaisa parvadatajs; ja attiecigais
parvadatajs nav zinams, informacija tiek nosatita, tiklidz tas
tiek noskaidrots.

3. Visos pargjos gadijumos, kas nav minéti 2. punktd, gaisa
parvadatajs vai celojuma rikotajs nosiita informaciju iesp&jami isa
laika.

4. lespéjami isa laika péc gaisa kuga izlidosanas lidojumu
veicosais gaisa parvadatajs informé galamérka lidostas vadibas
dienestu, ja 31 lidosta atrodas dalibvalsts teritorija, kurai
piemérojams Ligums, par to, cik ar $o gaisa kugi lidojosiem
invalidiem un personam ar ierobezotam parvieto$anas spgjam ir
vajadziga I pielikuma noradita palidziba, un par to, kada veida
palidziba ir nepiecie$ama.

7. pants

Tiesibas sanemt palidzibu lidostas

1. Kad invalids vai persona ar ierobezotam parvietoSanas
sp&jam ierodas lidosta, lai saktu celojumu ar gaisa kugi, lidostas
vadibas dienests ir atbildigs par I pielikuma noraditas palidzibas
nodrosinasanu ta, lai attieciga persona varétu izlidot ar gaisa
kugi, uz kuru ta ir rezervjusi vietu, ar noteikumu, ka gaisa
parvadatajs vai ta agents vai celojuma rikotdjs par attiecigas
personas paSajam vajadzibam ir bijis informéts vismaz

48 stundas pirms pazinota izlidosanas laika. Si informacija
attiecas ari uz lidojumu atpakal, ja viens gaisa parvadatajs ir
noligts gan lidojumam turp, gan lidojumam atpakal

2. Ja nepiecieama Ipasi apmacita supa—pavadopa palidziba,
tam nodro$ina vietu ar noteikumu, ka attiecigs pazinojums ir
nosiitits gaisa parvadatajam, ta agentam vai celojuma rikotajam
saskana ar tiesibu aktiem, kas reglamenté sunu-pavadonu
parvadasanu ar gaisa kugi, ja ir $adi tiesibu akti.

3. Ja 1. punktd minétais pazinojums nav sniegts, lidostas
vadibas dienests iespéju robezas sniedz I pielikuma noradito
palidzibu ta, lai attieciga persona varétu izlidot ar gaisa kugi, uz
kuru $ai personai ir rezervacija.

4. Noteikumus, kas minéti 1. punkta, pieméro ar nosacijumu,
ka:

a)  attieciga persona ierodas uz pasazieru registraciju:

i) laika, ko iepriek§ rakstiski (ietverot elektroniskos
sazinas lidzeklus) noteicis gaisa parvadatajs vai
celojuma rikotajs, vai,

ii) ja laiks nav noteikts, ne vélak ka vienu stundu pirms
paredzéta izlidoSanas laika,

vai

b) attieciga persona ierodas saskana ar 5. pantu ieraditaja vieta
lidostas robezas:

i) laika, ko iepriek§ rakstiski (ietverot elektroniskos
sazinas lidzeklus) noteicis gaisa parvadatajs vai
celojuma rikotajs, vai

ii) ja laiks nav noteikts, ne vélak ka divas stundas pirms
paredzéta izlidoSanas laika.

5. Ja invalids vai persona ar ierobeZotam parvieto$anas sp&jam
tranzita Skérso lidostu, kurai piemérojama $I regula, vai ja gaisa
parvadatajs vai celojuma rikotajs parce] lidojumu, uz kuru $i
persona ir rezervéjusi vietu, lidostas vadibas dienests ir atbildigs
par 1 pielikuma noraditas palidzibas nodro§inasanu ta, lai
attiecigd persona varétu izlidot ar gaisa kugi, uz kuru € ir
rezervejusi vietu.

6. Invalidam vai personai ar ierobezotam parvietosanas sp&jam
ar gaisa kugi ierodoties lidosta, kurai piemérojama 3i regula,
lidostas vadibas dienests ir atbildigs par I pielikuma noraditas
palidzibas nodrosinasanu ta, lai attieciga persona varétu noklat
5. panta minétaja izlidosanas vieta.

7. Palidziba, kuru sniedz, cik vien iespéjams atbilst katra
pasaziera ipasajam vajadzibam.
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8. pants
Atbildiba par palidzibu lidostas

1. Lidostas vadibas dienesta pienakums ir nodrosinat, lai
[ pielikuma noradita palidziba invalidiem un personam ar
ierobezotam parvieto$anas sp&am tiek sniegta bez papildu
maksas.

2. Vadibas dienests var pats sniegt $adu palidzibu. Pildot
pienakumu un vienmeér nodrosinot atbilstibu 9. panta 1. punkta
minétajiem kvalitates standartiem, lidostas vadibas dienests var
izvéléties slégt ligumus par palidzibas sniegSanu ar vienu vai
vairakam citam pusém. Sadarbojoties ar lidostas izmantotajiem,
ar Lidostas izmantotaju komitejas starpniecibu, ja tada ir
izveidota, vadibas dienests var slégt $adu ligumu vai ligumus
péc savas iniciativas vai péc pieprasijuma, ari gaisa parvadataja
liiguma, un pemot veéra attiecigaja lidosta pieejamos pakalpoju-
mus. Noraidot 3adu ligumu, vadibas dienests rakstveida sniedz
pamatojumu.

3. Lai nodrosinatu $ai palidzibai finanséumu, lidostas vadibas
dienests var nediskrimingjosa veida noteikt ipasu maksu gaisa
parvadatajiem, kuri izmanto attiecigo lidostu.

4. §i ipasd maksa ir pamatota, samérojama ar izmaksim,
parraugama, un to nosaka lidostas vadibas dienests sadarbiba ar
lidostas izmantotajiem, kurus parstav Lidostas izmantotaju
komiteja, ja tada ir izveidota, vai jebkura cita kompetenta
struktdirvieniba. Maksu proporcionali sedz gaisa parvadataji, kas
izmanto lidostu, atbilstigi visu to pasaZieru kopé&am skaitam,
kurus katrs no tiem parvada no lidostas un uz to.

5. Lidostas vadibas dienests atbilstigi pasreizéjai komercdarbi-
bas praksei nodrosina atsevisku uzskaiti darbibam, kuras tas veic
saistiba ar palidzibu invalidiem un personam ar ierobeZotam
parvietoSanas sp&jam, un atsevisku uzskaiti pargjam darbibam.

6. Lidostas vadibas dienests ar Lidostas izmantotaju komitejas,
ja tada ir izveidota, vai jebkuras citas kompetentas struktarvie-
nibas starpniecibu sniedz lidostas izmantotajiem, ka arT 14. panta
minétajai izpildiestadei vai iestadém revidentu apstiprinatu gada
parskatu par sanemtajiem maksdjumiem un izdevumiem, kas
veikti saistiba ar palidzibu invalidiem un personam ar ierobeZo-
tam parvietoSanas spéjam.

9. pants
Palidzibas kvalitates standarti

1. Iznpemot lidostas, kurds komercparvadajumu pasazieru skaits
gada ir mazaks par 150 000, vadibas dienests, sadarbojoties ar
lidostas izmantotajiem, ar Lidostas izmantotaju komitejas, ja tada
ir izveidota, un ar to organizaciju starpniecibu, kas parstav
pasazierus—invalidus un pasazierus ar ierobezotam parvietosanas
spgjam, nosaka kvalitates standartus I pielikuma noraditajai
palidzibai un konstaté, kadi resursi vajadzigi, lai tos sasniegtu.

2. Nosakot minétos standartus, pilniba nem véra starptautiski
atzitu politiku un ricibas kodeksus, kas attiecas uz celojumu

atvieglosanu invalidiem vai personam ar ierobezotam parvieto-
Sanas sp&am, ipasi ECAC Etikas kodeksu par cilveku ar
ierobezotam parvietosanas spé&jam apkalposanu lidostas.

3. Lidostas vadibas dienests publicé savus kvalitates standartus.

4. Gaisa parvadatajs un lidostas vadibas dienests var vienoties,
ka pasazieriem, ko attiecigais gaisa parvadatdjs parvada no
lidostas un uz to, vadibas dienests nodrosina augstakas kvalitates
palidzibu, neka to paredz 1. punkta minétie standarti, vai
papildus 1 pielikuma noraditajai palidzibai sniedz ari citus
pakalpojumus.

5. Lai nodro$inatu finanséumu Siem pakalpojumiem, vadibas
dienests bez 8. panta 3. punkta minétas maksas var attiecigajam
gaisa parvadatdjam noteikt papildu maksu, kurai jabat parska-
tamai, samérojamai ar izmaksam un noteiktai péc konsultacijas
ar attiecigo gaisa parvadataju.

10. pants
Palidziba, ko sniedz gaisa parvadatajs

Gaisa parvadatdjs bez papildu maksas sniedz II pielikuma
noradito palidzibu invalidam vai personai ar ierobezotam
parvieto$anas spé&jam, kas, izmantojot gaisa transportu, dodas
cela, ierodas vai tranzita Skérso lidostu, kurai piemérojama $i
regula, ar noteikumu, ka 31 persona izpilda 7. panta 1., 2. un
4. punkta noraditos nosacijumus.

11. pants
Apmaciba
Gaisa parvadataji un lidostas vadibas dienests:

a) nodrosina, lai visi to darbinieki, ari apakSuzpéméju
darbinieki, kuri nepastarpinati sniedz palidzibu invalidiem
un personam ar ierobezotam parvietosanas spéjam, zinatu,
ka apmierinat vajadzibas, kas raksturigas personam ar
dazadu invaliditati vai kustibu traucgjumiem;

b) visiem lidostas darbiniekiem, kuri ir tiesa saskarsmé ar
celotajiem, nodro$ina apmacibu jautajumos par invalidu
vienlidzibu un invaliditates izpratni;

¢) pienemot darba jaunus darbiniekus, nodrosina viniem
invaliditates jautajumiem veltitu apmacibu un vajadzibas
gadijuma nodrosina personalam zinaSanu pilnveidosanas
apmacibu kursus.

12. pants

Kompensacija par bojatiem vai nozaudétiem ratinkrésliem,
citiem parvieto$anas paliglidzekliem un palidzibas iericém

Ja, parvietojot lidosta vai parvadajot gaisa kugi, tiek bojati vai
nozaudéti ratinkrésli vai citi parvietosanas paliglidzekli un
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palidzibas ierices, pasazierim, kuram pieder $is aprikojums, ir
tiesibas sanemt kompensaciju saskana ar starptautiskajiem,
Kopienas un dalibvalstu tiesibu aktiem.

13. pants
Saistibu nepildiSanas nepielaujamiba

Saja reguld noteiktds saistibas attieciba uz invalidiem un
personam ar ierobezotam parvieto$anas spéjam nedrikst ierobe-
7ot vai nepildit.

14. pants
Izpildiestade un tas uzdevumi

1. Katra dalibvalsts izraugas iestadi vai iestades, kas ir atbildigas
par $is regulas istenosanu attieciba uz lidojumiem no lidostam,
kuras atrodas tas teritorija, un lidojumiem uz $adam lidostam. S
iestade vajadzibas gadijuma veic nepiecieSamos pasakumus, lai
nodrosinatu, ka tiek ievérotas invalidu un pasazieru, kuriem ir
ierobezotas parvietoSanas spéjas, tiesibas, ietverot atbilstibu
9. panta 1. punkta minétajiem kvalitates standartiem. Dalibvalstis
informé Komisiju par izraudzito iestadi.

2. Dalibvalstis vajadzibas gadijuma nodrosina, lai saskana ar
1. punktu noradita izpildiestade vai izpildiestades nodrosina ari
8. panta apmierino$u izpildi, tostarp attieciba uz maksajumiem
piemérojamiem noteikumiem, lai novérstu negodigu konkurenci.
Sim noliikam tas var noradit arf ipasu iestadi.

15. pants
Siidzibu procediira

1. Invalidam vai personai ar ierobezotam parvietoanas spé&jam,
kas uzskata, ka 31 regula netiek ievérota, biitu $im jautdgjumam
japievers lidostas vadibas dienesta vai, attieciga gadijuma,
attieciga gaisa parvadataja uzmanibu.

2. Ja invalids vai persona ar ierobezotam parvietoSanas spgjam

nevar git kompensaciju 3ada veida, siidzibas par $is regulas
noteikumu iespgjamu parkapumu var iesniegt saskana ar

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi

Strasbira, 2006. gada 5. jilijs
Eiropas Parlamenta varda
prieksedetajs
J. BORRELL FONTELLES

14. panta 1. punktu noraditajai iestadei vai iestadém, vai jebkurai
citai dalibvalsts noraditai kompetentai iestadei.

3. Dalibvalsts iestade, kura sanémusi stidzibu, kas ietilpst citas
dalibvalsts izraudzitas iestades kompetencé, nosita konkréto
stidzibu §is citas dalibvalsts iestadei.

4. Dalibvalsts veic pasakumus, lai informeétu invalidus un
personas ar ierobezZotam parvieto§anas spéjam par vinu tiesibam
saskana ar So regulu un par iespgu iesniegt sudzibu Sai
izraudzitajai iestadei vai iestadém.

16. pants
Sankcijas

Dalibvalstis nosaka noteikumus par sankcijam, kas japieméro par
§is regulas parkapumiem, un veic visus pasakumus, lai
nodrosinatu, ka Sie noteikumi tiek istenoti. Paredzétajam
sankcijam jabit efektivam, samérigam un atturo$am. Dalibvalstis
pazino Komisijai par $iem noteikumiem un nekavejoties zino par
jebkuram turpmakam izmainam $ajos noteikumos.

17. pants
Zinojums
Komisija vélakais lidz 2010. gada 1. janvarim zino Eiropas
Parlamentam un Padomei par §is regulas darbibu un tas izpildes
rezultatiem. Zinojumam vajadzibas gadijuma pievieno tiesibu
aktu projektus, kas paredz detalizétaku $§is regulas noteikumu
istenoSanu vai tas parskatisanu.
18. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

So regulu pieméro no 2008. gada 26. jilija, iznemot 3. un
4. pantu, ko pieméro no 2007. gada 26. julija.

piemérojama visas dalibvalstis.

Padomes varda
priekSsedetaja
P. LEHTOMAKI
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I PIELIKUMS

Palidziba, par kuru ir atbildigi lidostu vadibas dienesti

Vajadziga palidziba un pasakumi, kas javeic, lai invalidi un personas ar ierobezotam parvietosanas spéjam varétu:

—  pazinot par ierasanos lidosta un ligt palidzibu 5. panta minétajas noraditajas vietas gan terminalu telpas, gan arpus
tam,

—  nokliit no §is noraditas vietas lidz pasaZieru registracijas punktam,

—  registréties un registrét bagazu,

—  doties no registracijas punkta uz gaisa kugi, veicot izceloSanas, muitas un drosibas procediiras,
—  iekapt gaisa kugi, izmantojot liftu, ratinkréslus vai citu attieciga gadijuma vajadzigo palidzibu,

— doties no gaisa kuga durvim uz savu vietu,

—  novietot un panemt bagazu gaisa kuga salona,

— doties no savas vietas uz gaisa kuga durvim,

— izkapt no gaisa kuga, izmantojot liftu, ratinkréslus vai citu attieciga gadijuma vajadzigo palidzibu,

—  doties no gaisa kuga uz bagdzas sanemsanas vietu un papemt bagdZu, veicot ieceloSanas, muitas un drosibas
procediiras,

— doties no bagazas sanemsanas vietas uz kadu no noteiktajam vietam lidosta,

—  tranzita gadijuma parsésties nakamaja gaisa kugi, sanemot vajadzigo palidzibu gan lidosta, gan gaisa kugi, terminalos
un cela starp terminaliem,

—  vajadzibas gadjjuma apmeklét tualeti.

Ja invalidam vai personai ar ierobezotam parvieto$anas sp&jam palidz pavado$a persona un ja tas tiek pieprasits, 3ai personai
ir jalauj sniegt invalidam vai personai ar ierobezotam parvietosanas spé&am nepieciesamo palidzibu lidosta un iekapjot un
izkapjot no gaisa kuga.

Darbibas ar visiem nepiccieSamajiem parvietoSanas paliglidzekliem lidosta, ietverot tadus paliglidzeklus ka elektriskie
ratinkrésli, par $adu vajadzibu bridinot Cetrdesmit astonas stundas ieprieks un nemot véra, ka gaisa kugi tiem var nepietikt

vietas, un saskana ar attiecigiem tiesibu aktiem, ko pieméro bistamam precém.

Bojatu vai nozaudétu parvietosanas paliglidzeklu pagaidu aizstasana, atzistot, ka tos ne vienmér ir iespéjams aizstat tiesi ar
tadiem pasiem paliglidzekliem.

Vajadzibas gadijuma darbibas ar atzitiem suniem—pavadoniem lidosta.

Ar noklasanu uz attiecigo gaisa kugi saistitas informacijas sniegSana piemérota veida.
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I PIELIKUMS

Palidziba, ko sniedz gaisa parvadataji

Atzitu sunu-pavadonu parvadasana salona atbilstigi attiecigas valsts noteikumiem.

Papildus mediciniskajiem paliglidzekliem ne vairak ka divu parvietodanas paliglidzek]u parvadasana katram invalidam vai
pasazierim ar ierobezotam parvietosanas spéjam, ietverot elektriskos ratinkréslus (par $adu vajadzibu bridinot 48 stundas
ieprieks un pemot véra, ka gaisa kugi tiem var nepietikt vietas, un saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem, ko pieméro
bistamam precém).

Ar attiecigo lidojumu saistitas bitiskas informacijas sniegsana piemérota veida.

Visu sapratigi nepiecieSamo pasakumu veikSana péc attieciga liguma, lai nodrosinatu, ka sédvieta atbilst katra invalida vai
personas ar ierobezotam parvieto$anas sp&jam ipasajam vajadzibam, ja to atlauj drosibas noteikumi un ir pieejama vieta.

Vajadzibas gadijuma palidziba, lai noklatu tualetes telpas.
Ja invalidam vai personai ar ierobezotam parvictosanas spé&am palidz pavadoSa persona, gaisa parvadatajs veiks visus

sapratigi nepiecieSamos pasakumus, lai $ai personai ieraditu sédvietu lidzas invalidam vai personai ar ierobezotam
parvietosanas sp&jam.



